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vestir sino traje moro,

ni guardar sino la secta
de Mahoma...*,

Se trata de dos testimonios complementarios. Tanto el morisco que se queja
de los agravios de los cristianos viejos como el soldado que da cuenta de los desér-
denes moriscos son empleados por el literato para informar a su piblico de una
realidad demasiado alejada en el tiempo. No en vano, la rebelién alpujarrefia tuvo
lugar décadas antes de que se publicara la obra. Corrian nuevos aires en torno a la
consideracién que el cristiano nuevo merecia al ptiblico de aquella Espafia barro-
cay ya conocemos que Calderén afront6 su redaccién libre de los prejuicios de
aquellos autores que habfan convivido con el asunto morisco. También desprovis-
to de presiones politico-sociales. No obstante, y a pesar de ello, el autor se com-
porta como una suerte de cronista para su ptiblico, tratando de informar de aque-
llos aspectos que pueden resultar claves para la comprensién del fenémeno hist6-
rico que se sitda en las bambalinas de su texto. Es en ese marco donde cabe situar
las referencias al uso de la «ardbiga lengua y al vestido, porque, de entre todos los
caracteres que podfan recordar al morisco, ambos fueron los que resultaron mds
visibles y se asociaron mds ficilmente a la configuracién del estereotipo ligado al
cristiano nuevo, siquiera para caracterizarlo inicialmente. Sin embargo, mids all4
de ese uso meramente descriptivo, la neutralidad de Calderén es evidente. Quizés
también su interés en dignificar a los personajes conversos. Los tiempos en los que
el empleo negativo de tales caracteres estaba en liza ya habfan quedado atrés. El
morisco en el que lengua y vestimenta se empleaban para identificar al mal cris-
tiano nuevo eran cosa del pasado®. Tanto que el autor hace uso de ese estereotipo
para caracterizar a sus moriscos, pero termina por superarlo, ya que, con su empe-
fio personal, el Tuzani representa no solo los valores de su pueblo sino «ideas
universales, aplicables en cualquier contexto histérico o geogréfico»®™! y no solo en
la Granada del dltimo tercio del xv1.

* Pedro Calderén de la Batca, Amar después de la muerse, op. cit., pigs. 169 y 175-176.

0 Pueden localizarse otros ejemplos en El cubo de Lz Almudena, del propio Calderén, donde
Alcuzcuz es presentado como «... simple villano, / aljamiado morisco / tan barbaro, como muestra /
su lenguaje, y su vestidon. Pedro Calderén de la Barca, Bl cubo de la Abmuena, ed. de L. Galvén, Pam-
plona-Kassel, Universidad de Navarra-Reichenberger, 2004, pig. 113 (w. 317-320). También, yen
paralelo, en Alonso, mozo de muchos amos (1624-1626), alguno de cuyos pasajes nos sirven para
constatar que la literatura picaresca también se hizo eco de esa asociacién entre el traje y la creencia
musulmana. En relacién con ello, véase Francisco J. Moreno Dfaz del Campo, «Vestir a la mora en
Castilla...», gp. cit.,- pdg. 300.

#1 Erik Coenen, «Las fuentes de Amar...», op. cit., pag. 485.
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CarfTuLo 3

El morisco real: aproximaciones
a su aspecto fisico

ki UBO UN MORISCO PERCIBIDO?

La imagen que se tiene de los moriscos es una imagen dfaf?rmada. Se inspiré
i la tradicién medieval de lucha contra el musulmdn y fue erigida tomar}do como
fase un modelo visual e ideolégico desde el que se construyé la fisionomfa colecti-
a de los convertidos con una clara intencionalidad diferenciadora. Como tendre-
pos ocasién de comprobar en capitulos sucesivos, la representacién visual del con-
rso tiene unos caracteres muy definidos y se enmarca también en unas coc?rdcna-
espaciales muy concretas, pero no siempre ha sido igual. Los <.11fc.3rentes tiempos
Sinoriscos condicionaron mucho el empleo de esa imagen y mediatizaron la visién
lque hoy puede tenerse acerca del cristiano nuevo de moro. Més arril?a se ha visto
6mo la literatura del siglo xv1 instrumentalizé una idea muy precisa de lo que
eron (o debian ser segtin los criterios de la época) las relacxon.es entre moros y
ristianos. Fue asi como los textos del Renacimiento hispano jugaron con una
imagen amable del morisco y la adaptaron al particular IPensaje de concordia qge
! la maurofilia quiso transmitir. En aquel contexto, apatecieron moros que en na L:
E se distingufan de los cristianos y cristianos que pretendian parecerse a los moros. |
| diferencia se anulé, se minimizaron las discrepancias y se ensalzaron aquellas regio-
¥ nes visuales e ideolégicas que podian contribuir a la conformacién de una entente
| cordial entre ambas comunidades. La derrota granadina en las Alpujarras, el
desarrollo de los postulados tridentinos y la politica de cor}fesionalizacién desple-
gada en la Espafia de Felipe II dieron con un nuevo escenatio en el que las p?labras
se volvieron més punzantes y el morisco comenz6 a ser visto como un enemigo.

El capitulo que ahora comenzamos no se interroga acerca de €se «motisco repre-
sentado» en las letras y las artes pldsticas, sino en torno al «morisco: real». Abordz-i,
pues, el tema del aspecto fisico de los cristianos nuevos de moros y lo hace a partir
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de las descripciones fisicas que de los distintos individuos cristiano-nuevos ofrecie-
ron los contempordneos de la época. Para ello se revisardn las noticias que propor-
cionaron viajeros y cronistas, se acudird a los testimonios de los propios moriscos y,
sobre todo, se hard uso de las informaciones procedentes de diferentes registros po-
blacionales elaborados en Castilla en los afios que se sittian a caballo entre los si-
glos xv1 y xvi, cuando la Corona reactivé su politica de control de la movilidad de
los granadinos. Justo en el preciso instante en el que, debido a ello, interesaba conocer
con exactitud cudles eran las verdaderas caracteristicas del «morisco vigilado».

El interés por conocer mis acerca del aspecto fisico de los moriscos ha sido
una cuestién soslayada por gran parte de la historiografia. Desde que, a principios
de los afios ochenta, Vincent llamara la atencién acerca de la necesidad de abordar
dicho anilisis, de cuando en cuando, han ido apareciendo aportaciones de dis-
tinto calado. En su inmensa mayorfa han sido meras referencias, que, apenas, han
ido mds alld de caracterizaciones particulares, referidas a individuos concretos, o
de intentos de definicién global que, por excesivamente generalizadores, tampoco
han logrado dar con una caracterizacién concreta de cudles fueron —si es que las
hubo— las peculiaridades fisicas del cristiano nuevo de moro.

En ello pensamos que ha tenido mucho que ver la ausencia de una fuente
concreta, de ficil acceso y consulta, que sea lo suficientemente extensa y ricay que
pueda localizarse en todos los territorios donde estuvo presente la minorfa. Dicho
de otro modo: no existe documentacién que pueda resolver de manera fehaciente
y categérica las dudas que se plantean en torno a las caracteristicas fisicas de los
moriscos, bien porque no es lo suficientemente explicita, bien porque no permite
extender al conjunto de la poblacién cristiano-nueva hispana las caracteristicas
observadas en comunidades y momentos concretos. Como tendremos ocasién de
comprobar mds adelante, se trata de un aspecto que, poco a poco, s va resolvien-
do, en parte porque la investigacién ha comenzado a plantearse preguntas en
torno al tema en sf mismo y en parte también debido a que han aparecido docu-
mentos que, a pesar de presentar problemas metodolégicos, si puede decirse que
proporcionan una informacién relativamente fidedigna a la hora de reconstruir
los caracteres fisicos de los moriscos. ‘

Antes de abordar esa cuestién, y como paso previo, quizds quepa interrogarse,
siquiera brevemente, acerca de las circunstancias que pudieron estar en la base de
esa ausencia (poca presencia, al menos) de descripciones fisicas en las fuentes ar-
chivisticas de la época de los Austrias. Quizds quepa recuperar, al respecto, algunas
de las ideas de Feros en relacién a la configuracién de lo espafiol durante los siglos
del Antiguo Régimen. De acuerdo con dicho autor, y tal y como tuvimos ocasién
de sefialar en las lineas introductorias, el concepto de diferencia étnica no tuvo un

1 En «;Cudl era el aspecto fisico de los moriscos?», en Andalucia en la Edad Moderna: economia
y sociedad, Granada, Diputacién de Granada, 1985, pdgs. 303-313.
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peso especifico en la configuracién del discurso en torno a lo espafiol; al menos no
durante el periodo de los Austrias. Asf las cosas, durante la primera Edad Moder-
na, la identidad «espafiola» se asocié a dos conceptos muy concretos: la fidelidad
al monarca y el seguimiento a la dinastfa y a la religién que esta profesaba. En ese
contexto, el asunto morisco constituyé una suerte de prolongacién de la lucha
contra el moro, que habia sido elemento clave desde los tiempos medievales’. Bajo
ese punto de vista, no falta quien defiende que la importancia del elemento mu-
sulman (como la de los judios), la de los «<no cristianos» en definitiva, no puede
ser subestimada en el proceso de construccién de la identidad espafiola durante
los tiempos modernos®. En términos muy similares se manifiesta Rodriguez Sal-
gado, quien afiade al tindem judeo-islimico el elemento amerindio?, para con-
cluir que estos «otros» fueron necesarios para crear una identidad comtin entre los
stibditos de la Monarquia Catdlica.

Distinta cuestion es que esa identificacién tuviera una apoyatura clara en las
diferencias raciales. Tanto es asf que parece totalmente admitido que el recurso a
la diferencia étnico-racial estuviera tan desarrollado en el 4mbito hispanico como
pudo estarlo en el resto de paises de la Europa del Antiguo Régimen, especialmen-
te durante los siglos xv1 y xvir. No en vano, como defiende el propio Feros, €l
concepto de «raza blanca» permanecié bastante alejado del debate intelectual es-
paiiol durante la Edad Moderna, donde no se hizo presente hasta finales del xvirr’.
No puede decirse, por tanto, que la raza fuera el ¢je central del debate en torno a
la «espafiolidad» del morisco; no al menos en los términos actuales (que son los
que se implantaron desde el xvim)S.

Con todo, y llegado el caso, el aspecto fisico sf pudo llegar a constituir una de
las «notas» que, a juicio de Dominguez Ortiz, coadyuvaron en la vertebracién y
cohesién del grupo morisco’, cuando menos en el caso de determinadas comu-
nidades en las que los rasgos externos sf estuvieron especialmente marcados por el
motivo que fuera. En ese sentido, el historiador sevillano no negé la posible in-
fluencia bereber (no 4rabe) en la configuracién racial de la poblacién musulmana
espafiola. A su juicio, eso podria explicar que algunos testimonios, como los del
propio Joly, de quien hablaremos mds adelante, coincidieran en sefialar que los
moriscos tuvieron una tez més oscura que la de sus vecinos cristiano-viejos. Ad-
mitido eso, el propio Dominguez Ortiz se encargé de minimizar las diferencias

2 Antonio Feros, Speaking of Spain... op. cit., pags. 18 y ss.

3 Mary B. Quinn, The Moor and the Novel..., op. cit., pig. 6.

4 M. José Rodriguez Salgado, «Christians, Civilised...», op. cit., pg. 249.

5 Antonio Feros, Speaking of Spain..., op. cit., pig. 50.

S Ibidem, pig, 49.

7 Junto a la vivienda, la especializacién profesional, la endogamia, la alimentacién y el idioma.
Amalia Garcfa Pedraza, «Antonio Dominguez Ortiz y la historia de la minorfa morisca», Historia
Social, 40 (7), 2003, pags. 71-96.
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diferencias, por pequefias y nimias que pudieran parecer a ojos del observador
actual. Junto a ellos, otros testimonios ahondaron en la idea de que el morisco
apenas si se separé externamente del cristiano viejo. Los hubo, incluso, que no se
refirieron 2 ese aspecto concreto, y aqui hemos de convenir en que los silencios
resultan tan elocuentes o més que las propias palabras. La cuestién también ha
sido analizada por Lépez-Baralt?, de quien retomamos lo esencial en estas lineas
afiadiendo algtin otro ejemplo que nos ha parecido especialmente interesante y
que, pensamos, completa lo dicho por ella.

Uno de los testimonios iniciales de que disponemos son las famosas senten-
cias incluidas en los sermones del maestro inquisidor Martin Garcfa, quien predi-
c6 en la Granada de los Reyes Catélicos. Para él, los moriscos eran «hispanos» y
«compatriotas», nacidos y criados entre los propios espaoles de la época®. El
juicio del que terminé siendo obispo de Barcelona no es gratuito. Se trata de uno
de los primeros testimonios especificamente referidos a los moriscos y, aunque no
contiene ninguna mencién concreta de la caracterizacién fisica del cristiano nue-
vo, no deja de ser interesante en la medida que esa «hispanidad» es lo suficiente-
mente elocuente como para advertir, si cabe de manera inicial, acerca de la exis-
tencia de pocas diferencias entre ambas comunidades.

Mis adelante tendremos ocasién de observar con calma algunas de las des-
cripciones que ofrecieron los viajeros que visitaron los distintos reinos ibéricos
desde finales del xv: Joly en Valencia y Guicciardini y Lange en Granada son, en
ese sentido, los ejemplos ms destacados, si bien sus testimonios tampoco resultan
determinantes a la hora de caracterizar fisicamente al morisco. De hecho, sus pa-
labras ofrecen algtin que otro resquicio de desacuerdo, aunque no lo suficiente-
mente explicito como para que no podamos extraer una primera impresién en la
que impera la idea de escasa diferencia ya comentada con anterioridad. Asf pare-
cen confirmarlo también algunas de las informaciones que proceden del propio
reino de Valencia. De allf viene un pequefio texto de 1582, que Bramon toma de
Halperin Donghi. En él, se nos informa de que, como medida preventiva ante
posibles conjuras, las autoridades abogaron por infiltrar a cristianos viejos entre
los propios moriscos, siendo «las tinicas caracteristicas que estos “espias” debfan
reunir [...] que vistiesen “4bito turquesco” y que «entendiesen la lengua ardviga»”
No parece, pues, que hubiera rasgo distintivo alguno que fuera digno de conside-
racién a la hora de advertir diferencias de relevancia entre moriscos y cristianos
viejos.

Y7 Luce Lépez-Baralt, La literatura secreta..., op. cit., pigs. 69-76.
¢ «Sunt hispani, non armenii, nec africani»; «<sunt compatriotes hic nati et nutriti et conservati
inter nos». Citado por Louis Cardaillac, Moriscos y cristianos..., op. cit., pag. 327.
¥ Dolors Bramon, Contra moros..., op. cit., pag. 129.
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También lo percibié de esa manera Pedro de Valencia. Como muchos de sus
contempordneos, el pacense era partidario de eliminar los rasgos culturales de rafz
isldmica que atin presentaban los moriscos a comienzos del siglo xvir. Sin embar-
go, dicho anhelo no le impidié considerar la espafiolidad del morisco®. Es esta
una de las maximas de su obra, presente en todo el texto, pero reflejada de mane-
ra totalmente explicita en la cita en la que invita al lector a

considerar que todos estos moriscos, en cuanto a la complexién natural, y por el
consiguiente [en] cuanto al ingenio, condicién y brio son espafioles como los
demds que habitan Espafia, pues ha casi novecientos afios que nacen y se crfan

en ella y se echa de ver la semejanza o uniformidad de los talles con los demds
moradores de ellos?.

Se trata de un testimonio harto conocido, repetido en miiltiples ocasiones,
. pero que siempre conviene recuperar para situar en sus justos términos cudl era la
percepci6n del morisco a principios del Seiscientos. También porque, acaso, cons-
tituye «la primera vez que se afirmaba de manera tan rotunda la naturaleza espa-
, fiola de la nacién de los cristianos nuevos»?. De ahi que Vincent la haya consi-
derado «capital», porque confirma que, en la época, los moriscos eran vistos como
«ordinarios habitantes de Espafia»®, al menos por parte de algunos sectores de la
ociedad no especialmente sospechosos de dejarse llevar por juicios livianos. Sobre
este aspecto volveremos mds adelante, cuando trabajemos el retablo de Bigarny
. para la Capilla Real.

Para cuando Pedro de Valencia escribié aquellas palabras, Cervantes ya habia
. publicado la primera parte del Quijote, donde la historia del cautivo dejaba ver
b que el alcalaino no observaba (o no quiso observar) rasgo diferenciador alguno®,
actitud que se repitié en el ya mencionado capitulo del morisco Ricote?, publi-
 cado con posterioridad a los bandos de Felipe III. Tampoco incidieron en este
| aspecto los textos contempordneos a la expulsién. No en vano, y aunque los Ble-
E da, Guadalajara y compafifa se dedicaron a denigrar la vida cotidiana de los mo-
riscos, lo andrajoso de sus vestidos y lo «bestial» de sus costumbres, no hicieron
¢ referencias concretas al aspecto fisico de los desterrados, todo lo contrario que,

* Grace Magniex, Pedro de Valencia and the Catholic Apologists of the Expulsion of the Moriscos.
¢ Visions of Christianity and Kingship, Leiden, Brill, 2010, pag. 387.
: * Pedro de Valencia, Tratado acerca de los moriscos de Esparia, ed. de R. Gonzélez Canal, Bada-
" joz, Unién de Bibliéfilos Extremefios, 2005, pdg. 85.
f # Rafael Gonzdlez Canal, (Introducciénn, ibidem, pig, 34.
i ® Bernard Vincent, «La disidencia morisca», en Angel Vaca Lorenzo (ed.), Disidentes, hetero-
a'oxos y marginados en la Historia, Salamanca, Universidad de Salamanca, 1998, p4g. 110.
* Miguel de Cervantes Saavedra, Don Quijote..., op. cit., 1, caps. 39 y 40, y cap. 54.
® Luce Lopez-Baralt, La literatura secreta..., op. cit., pag. 74.
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veremos, sucede en los lienzos de la expulsién de la Coleccién Bancaja, de los que
hablaremos en epigrafes sucesivos™. -

El conocido texto de Aznar Cardona en el que el fraile habla de %a conc,hleo;,
oficios, vestuario y costumbres alimenticias de los moriscos es muy sintomdtico®,
pues no hay ninguna referencia al color de la piel, altura 0 aspecto fisico de los
cristianos nuevos, algo que empuja a Lépez-Baralt a considerar que realmer?te
debi6 haber pocas diferencias, ya que resulta dificil creer que el autor no hubie-
se intentado sacar partido de un hipotético contraste fisico en el caso d’e que
realmente hubiera existido®. Se trata de uno de esos silencios a los.que hacfamos
referencia mis arriba, clarificador en la medida en que es indicativo de que, d.c
existir, las disimilitudes fisicas entre moriscos y cristianos viejos f'ueron redt.lc%-
das, cuando no minimas, y de que, como se ha scﬁal?do, apenas si },1ubo I?osﬂ)}—
lidad de que fueran empleadas como arma arr(-)jadl’z:.l, ni en ,el dfa a dia lr)nas
prosaico, ni tan siquiera en el contexto de un hipotético y mds elevado debate
intelectual. .

1a inexistencia de diferencias de calado aflora nuevamente en el caso de Ma:x1-
milia Cerd, uno de esos «autores menores» de la apologfa de los que hace afios
dio cuenta Manuel Lomds. Para Cerd3, que observé la expulsién de l(l>s moriscos
valencianos, la tinica forma de distinguir a los cristianos nuevos era oirlos rezar a
Mahoma®. Mayor impresién parece que causé la minc.n'ia morisca en Francia,
cuando algunos de los desterrados se asentaron en localidades de la ladera norte
de los Pirineos. Las noticias que tenemos acerca de este asunto procec’ien d,e un
conjunto de sesenta y tres cartas fechadas entre 1610 y-16‘11 que, segln Lépez-
Baralt, fueron documentadas por Temimi en archivos italianos, prmc1palmer?te
florentinos. De ellas, mas de una veintena fueron escritas por diferentes personajes
de la burocracia italo-francesa del siglo xvir y son ttiles en este Contexto soloen la
medida en que insisten en la belleza de los moriscos, pero mds a.Llla de tal.e,s apre-
ciaciones —subjetivas por otra parte— tampoco aportan una informacién Eue
pueda ser calificada de relevante en relacién al aspecto externo de los desterrados.

En todo caso, no son los tinicos documentos que se centran en este asunto. C'L\lzn‘
do la propia Lopez-Baralt informa sobre las cartas descubiertas por el historia lOr
tunecino, cita también a Charles d’Aigrefeuille, cronista galo del xvir que, por las

% Ibidem, pig. 1. _ .
7 Pedro Agnar Cardona, Expulsion justificada de los Moriscos esparioles, y suma de las excellentias

christianas del nuestro Rey Don Felipe et Cathélico Tercero, Huesca, ?edro Ca'bartt.:, 1612., palc'ite 115;
cap. 10, fol. 32v («De la condicidn, trato, traje, comida, officio, vicio, y pestilencia pegajosa de
Moriscos»). ,
# Luce Lépez-Baralt, La literatura secreta..., op. cit., pag. 73. ‘ . sobie
» Maximilia Cerda de Tallada, «Relacié verdadera molt en partlcu.lar.:.», op. \at., pag. 57. p
el autor y su obra, véase Josep Lozano, «La Relacié verdadera de Maximilid Cerda de Tallada», (4P

lletra, 31, 2001, pégs. 41-74.
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| mismas fechas, se referfa a los moriscos llegados a Montpellier como gente de

.. «buenos rostros»*°.

Mis jugosas parecen ser, finalmente, las noticias que llegaron de Africa,
donde parece probable que la piel blanca de los moriscos contrastara con la de
los musulmanes afincados al otro lado del Mediterréneo?'. El asunto fue parcial-
mente abordado por de Bunes en un trabajo en el que los moriscos son consi-
derados solo como una parte de la mds amplia visién que el mundo agareno
mereci6 en la Espana de los siglos xv1 y xvir2, En dicho libro,.el autor constaté
que los cristianos nuevos fueron «despreciados» por parte de los autores hispa-
nos al considerarlos un pueblo vencido, argumento que no evita que se les
considere también mejores que al resto de los musulmanes, solo por tener un
origen peninsular. Es algo que, por cierto, también constituye la ténica predo-

. minante en el pensamiento espafiol tocante al mundo norteafricano, incluso

¥ después de la expulsién®,

| El mis clarividente de todos esos autores fue Antonio de Sosa, padre de la

| famosa Topographia e historia general de Argel®. La obra, cuya estructura y sentido

 Gltimo se enmarcan en una larga tradicién procedente de la época medieval®,
| contiene una utilisima descripcién de los colectivos sociales que poblaban la ciu-

_.vhu___‘..%:v‘

t dad. Son apenas dos paginas en las que, como no podia ser de otra manera, el
autor no solo reparé en el aspecto fisico. También en las prendas de vestir y formas
¢ de comportamiento”. En un primer momento, distingui6é como moradores de la
b ciudad a tres grandes grupos: turcos, judios y moros. En el caso de estos tiltimos,
f diferencié a los propios nativos de Argel, de los «cabayles» y «azuagos», también
k argelinos, pero procedentes del interior montafioso. De los primeros dijo que eran
k «de color pardo», si bien precisé que los «nacidos en las montafias més altas del
L Cuco o del Labes (do todo el afio estd la nieve), son casi del todo blancos y no mal
“proporcionados»”. Junto a ellos, y en tercer lugar, presté atencién a los «alarbes,

* Luce Lépez-Baralt, La literatura secreta..., op. cit., pag. 70.

3 Ibidem, pig. 72.

* Miguel A. de Bunes Ibarra, La imagen de los musulmanes..., op. cit.

? Ibidem, pags. 126-127.
* > Miguel A. de Bunes Ibarra, «La visién de los musulmanes...», op. cit., pag. 63.
I Antonio de Sosa, Topographia.., op. cit. Sobre la Topografia existe una amplia, conocida y
ien fundamentada bibliografia a la que pueden afiadirse los textos recientes de Diana Galarreta-
ma, «Topografia e historia general de Argel: testimonio de un cautivo desde el otro lado del Me-
errineon, eHumanista, 30, 2015, pags. 260-274, y de Steven Hutchinson, «Topografia de los
inos del Islam en el Mediterrdneon, en XIIT Simposio Internacional de Mudejarismo, Teruel, Cen-
ro de Estudios Mudjares, 2017, pégs. 5-18.
M Ana Marfa Rodriguez Rodriguez, Letras liberadas. Cautiverio, escritura y subjetividad en el Meds-
neo de la época imperial espasiola, Madrid, Visor, 2013, pag, 87.
E: ¥ Antonio de Sosa, Topographia..., op. cit., cap. X1, fols. 8t-9v. -
‘ % Ibidem, fol. 8v.
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«vil canalla», «feisimos, mal agestados y de pocas carnes» y «muy pardos y more-
nos», cuyo aspecto contrasté con el de la «quarta manera de moros», quienes

desde

los reynos de Granada, Aragén, Valencia, y Catalufia se pasaron a aquellas par-
tes, y de continuo se pasan con sus hijos y mugeres, por la via de Marsella, y de
otros lugares de Francia, do se embarcan a placet, a los quales llevan los franceses
de muy buena gana en sus vajeles. Todos estos se dividen pues entre sf en dos
castas 0 maneras, en diferentes partes, porque unos se llaman Modejares, y estos
son solamente los de Granada, y Andalucfa. Otros Tagarinos, en los quales se
comprehenden los de Aragén, Valencia, y Catalufia. Son todos estos blancos y
proporcionados, como aquellos que nacieron en Espafia o proceden de all4®.

Er MORISCO EN EL ARCHIVO. RETRATOS DESDE LO PUNITIVO

Los moriscos que Sosa vio en Argel habian llegado al norte de Africa después
de ser expulsados de la peninsula ibérica. En su inmensa mayoria procedian del
reino de Valencia y del Levante peninsular®®. De hecho, gran parte de ellos se
instalaron all{ alentados por el recuerdo de la ciudad del Turia, tan similar por
aquel entonces a la urbe norteafricana®'. La blancura de sus rostros debié contras-
tar con las teces pardas de los «cabayles» y los rostros morenos de los «alarbes» y
nos permitirfa dar por buenos, al menos de manera inicial, los testimonios, ya
mencionados, en los que las autoridades valencianas se mostraban incapaces de
distinguir a los moriscos de los cristianos nuevos no solo en el momento de la
expulsién, sino, incluso, décadas antes. Gracias a esas noticias, también puede
intuirse la constante preocupacién que las diferentes instancias de poder de la
Monarqufa mantuvieron en torno a la necesidad de controlar a los miembros de
la minorfa morisca®?. En ese contexto es donde cabe encuadrar el despliegue de la
activa politica de vigilancia que se desarrollé desde el tltimo cuarto del siglo xv1

3 Ibidem, fol. 9r.

% Mikel de Epalza, Los moriscos antes y después de la expulsién, Madrid, MAPFRE, 1992, pigi-
nas 218-219. Sobre el proceso de expulsién y las rutas seguidas en el destierro, véanse Antonio
Dominguez Ortiz y Bernard Vincent, Historia de los moriscos..., op. cit., pags. 225-245, y Jorge Gil
Herrera y Luis E Bernabé Pons, «Los moriscos fuera de Espafia: rutas y financiacién», en Mercedes
Garcfa-Arenal y Gerard Wiegers (eds.), Los moriscos: expulsion y didspora..., op. cit., pags. 213-231.
Para un estado de la cuestidn en torno al tema, véase Luis F. Bernabé Pons, «Las emigraciones mo-
riscas al Magreb: balance bibliografico y perspectivas», en Ana I. Planet y Fernando Ramos
(coords.), Relaciones hispano-marroquies: una vecindad en construccidn, Madrid, Ediciones del Orien-
te y del Mediterrdneo, 2006, pags. 63-100.

4 Antonio Dominguez Ortiz y Bernard Vincent, Historia de los moriscos..., op. cit., pag. 239

“ Mercedes Garcia-Arenal, Inquisicién y moriscos..., op. cit., pig. 12.
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en adelante y que tuvo su manifestacién mds visible en la realizacién de toda una
rie de censos y padrones cuyo objetivo fue evitar que la poblacién morisca se
moviera libremente por el territorio. Tal estrategia tuvo una de sus principales
anifestaciones en Castilla, donde los granadinos fueron sometidos a un férreo
ntrol ideado desde Madrid. Parte de estos censos fueron realizados por la Inqui-
| sicion y las autoridades eclesidsticas en el tramo final del siglo xv1y, en su inmen-
- sa mayorfa, han sido analizados con una finalidad estrictamente demogrifica,
dado que, aunque desiguales, contienen datos acerca de la edad, condicién socio-
laboral y estado civil de los registrados en ellos®. La utilizacién de este tipo de
listas ha sido escasa en relacién al andlisis fisico de los censados. Bien sea por la
poca uniformidad de la fuente, bien debido a que su contenido demogréfico es
mis rico, puede decirse que los estudios poblacionales y socioprofesionales han
- acaparado la atencién de la mayor parte de los historiadores en ese sentido™.

La vigilancia cotidiana o como construir un morisco identificable

[ Junto a Jos censos generales a los que acabamos de referirnos, cabe mencionar
E también los padrones locales, cuyo contenido comienza a ser conocido tltima-
| mente. Su elaboracién fue consecuencia directa de la pragmitica de 1572, que,

]  Para miés informacién sobre ellos, Henri Lapeyre, Géographie de I Espagne..., op. cit., pégs. 125-130,
- y Francisco J. Moreno Diaz del Campo, Los moriscos de La Mancha..., op. cit., pags. 129-130.
¢ i “ Claude Le Flem y Jean Paul Le Flem, «Un censo de moriscos en Segovia y su provincia
E on 1594», Estudios Segovianos, 16, 1964, pags. 433-464; Jean Paul Le Flem, «Les morisques du nord-
¥ ouest de 'Espagne en 1594 d’aprés un recensement de I'Inquisition de Valladolid», Mélanges de la
Casa de Veldzquesz, 1, 1965, pags. 223-243; Julio Fernindez Nieva, «Un censo de moriscos extreme-
: fios de la Inquisicién de Llerena (afio 1594)», Revista de Estudios Extremerios, 29 (1), 1973,
I pdgs. 149-176; Bernard Vincent, «Les morisques d’Estremadura au xvr* siécle», Annales de Démeo-
| graphie Historique, 11, 1974, pags. 431-448, y Mercedes Garcia-Arenal, «Los moriscos de la regién
| de Cuenca segiin los censos establecidos por la Inquisicién en 1589 y 1594», Hispania, 38 (138), 1978,
; E pdgs. 151-199. Se conservan rambién algunas aportaciones de indole local que no parecen ser sino
‘ los documentos preparatorios y posteriormente remitidos a las autoridades episcopales, tal y como
E puede comprobarse en Hilario Rodriguez de Gracia, «<Un censo de moriscos de finales del siglo xv1»,
i Toletum, 11 (II época), 1981, pdgs. 521-542, y en Aurelio Garcia Lépez, «La comunidad morisca
| granadina de Guadalajara segiin un censo de la Inquisicién de Toledo de 1595. Algunos problemas
de asimilacién», en Actas del VI Encuentro de Historiadores del Valle del Henares, Alcal4 de Henares-
¥ Guadalajara, Institucién de Estudios Complutenses-Diputacién Provincial de Guadalajara-Centro
de Estudios Seguntinos, 1998, pigs. 219-237. Por su parte, Michel Boeglin publicé en 2007 el re-
ferido a la ciudad de Sevilla, datado también en 1589, el tinico conservado al completo en la capital
hispalense: Michel Boeglin, «<Demografia y sociedad moriscasen Sevilla. El padrén de 1589», Chro-
nica Nova, 33, 2007, pags. 195-221. Sobre los problemas de conservacién y alcance de los censos
t  sevillanos, véase también Ruth Pike, «An Urban Minority: the Moriscos of Seville», Futernational
{ Journal of Middle East Studies, 2 (4), 1971, pags. 368-377.
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como es sabido, regulé la vida de los granadinos asentados en Castilla con poste-
rioridad a la rebelién alpujarrefia®. Comparten con los anteriores su contenido
demogrifico. Sin embargo, presentan diferencias, pues son m4s escuetos a la hora
de proporcionar informacién de tipo socioprofesional y, por el contrario, aportan
datos indudablemente mis ricos en relacién a la cuestién del aspecto fisico de los
moriscos, que es la que interesa aqui. En ese sentido, las descripciones incluyen
datos acerca de su presencia, altura, color de pelo, tono de piel y toda una serie de
peculiaridades externas de tipo particular (cicatrices, manchas, heridas, disposicién
dental...) que sittian al lector moderno ante verdaderas «encuestas policiales»*,

Como se ha indicado, su importancia como fuente estadistico-poblacional
ha sido puesta de manifiesto en repetidas ocasiones, lo cual ha dado lugarala
aparicién de interesantes estudios de tipo local en los que se han podido consta-
tar las resistencias y ocultaciones que protagonizaron los moriscos?. Entre ellos,
se cuentan el relativo a Ecija, estudiado por Fernindez Chaves y Pérez Garcia®,
o aquel otro, analizado por este tiltimo autor, que fue registrado ante las autori-
dades locales de Antequera®. Del mismo modo pueden citarse las matriculas
parciales elaboradas en Toledo en diferentes momentos del siglo xvr*® y alguna
otra como la relativa a la villa de Almagro, fechada en 1602 y estudiada por
Gémez Vozmediano®'.

Gracias a tales estudios, contamos con datos de calidad para analizar en el
corto y medio plazo el impacto de la llegada de los granadinos a Castilla. También
para conocer cémo fue su evolucién demogrifica y en qué condiciones se produ-
jo su insercién en las estructuras sociolaborales de las localidades en las que que-

 Hay, incluso, algiin ejemplo temprano, anterior a la promulgacién de la propia pragmdtica,
como el elaborado en la localidad madrilefia de Grifién, aunque con datos poco significativos, dado
el reducido tamafio de la muestra analizada. Véase Francisco J. Moreno Diaz del Campo, «Algo mds
sobre los moriscos de Madrid», Tiempos Modernos, 8 (34), 2017, p4g. 324.

“ Bernard Vincent, «;Cudl era el aspecto fisico de los moriscos?», op. cit., pig. 306.

4 Rafael M. Pérez Garcia, «<Moriscos en Antequera, 1569-1574», Al-Qantara, 37 (1), 2016, pi-
gina 83. )

% Manuel F. Fernindez Chaves y Rafael M. Pérez Garcfa, «Notas sobre la destruccién de las
comunidades moriscas malaguenas y su reconstruccién en la campifia sevillana, 1569-1610»,
Areas, 30, 2011, pégs. 121-139. Para Ecija, véase también Juan Aranda Doncel y Marina Martin
Ojeda, «Evolucién demogréfica y estructura de la poblacién morisca en la ciudad de Ecija», en Actas
del I Congreso de Historia «Ecija en la Edad Media y Renacimientos, Sevilla, Universidad de Se-
villa, 1993, pdgs. 228-253.

 Rafael M. Pérez Garcia, «Moriscos en Antequera...», op. cit.

* Hilario Rodriguez de Gracia, «Moriscos expulsados de Granada y “avecindados” en Toledo»,
Hispania Sacra, 65 (extra I), 2013, pdgs. 153-188.

%' Miguel E Gémez Vozmediano, Mudéjares y moriscos en el Campo de Calasrava. Reductos de
convivencia, tiempos de intolerancia (siglos xv-xvir), Ciudad Real, Diputacién Provincial, 2000,
pégs. 134-147.
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i daron asentados tras la finalizacién de las sacas granadinas. Por desgracia, el em-
| pleo de tales registros con un objetivo meramente antropolégico no ha merecido
Ja misma atencién y ha quedado reducido, casi siempre, a un mero apéndice anecdé-
| tico, complemento del andlisis de las estructuras poblaciones que de tal o cual
.padrén podian extraerse en relacién a cada localidad. En ese sentido, sf cabe des-
acar el trabajo ya citado de Vincent y basado en la matricula de moriscos realiza-
¥ da en Cordoba en 1573, los andlisis llevados a cabo para la propia ciudad califal
1 por Aranda Doncel*? y los trabajos de Prieto Bernabé en relacién a la comunidad
e Pastrana®, completados més tarde por el propio Vincent®. Gracias a ello con-
os con informacién suficiente para contrastar y comparar los datos que utili-
os aqui, correspondientes a algunas de las comunidades de granadinos asen-
dos en Castilla la Nueva. )
Nuestra muestra se corresponde con una serie de padrones elaborados en di-
rentes momentos entre 1570 y 1610. Concretamente, los censos elegidos perte-
precen a las localidades de Almodévar del Campo y Campo de Criptana (en la
tual provincia de Ciudad Real), Mota del Cuervo (ubicada en el suroeste de
uenca) y la ciudad de Toledo. De ellos, el padrén almodovarefio estd datado
1589-1590 y los de Criptana y Mota del Cuervo en 1583-1584. Por su parte,
lista de Toledo es mds temprana. Est4 fechada en 1573 y, ademds, contiene la
ticularidad de censar a moriscos esclavos™. No es una eleccién al azar. Se trata
e localidades en las que se asentaron comunidades de moriscos granadinos de
erta entidad y en las que la presencia de la minorfa marcé un punto de inflexién
1 el dia a dfa previo al final del conflicto alpujarrefio®®. Los padrones moriscos a

t > Publicados en Los moriscos en tierras de Cérdoba, Cérdoba, Publicaciones del Monte de Pie-
d y Caja de Ahorros de Cérdoba, 1984, y, més recientemente, en Moriscos y cristianos en Cér-
ba. El drama de la expulsién, Cérdoba, IlustreSociedad Andaluza de Estudios Hist6rico-Juri-
os, 2010.
- ® José M. Prieto Bernabé, «Aproximacién a las caracteristicas antropolégicas de la mino-
morisca asentada en Pastrana en el dltimo tercio del siglo xvi», Wad-al-Hayara, 14, 1987,
355-362, y «Los moriscos de Pastrana segiin un censo de 1573, en Conflictos sociales y evolu-
econdmica en la Edad Moderna (1), Toledo, Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha, 1988,
L VIIL, pags. 269-282.
* Bernard Vincent, «Morisques et mobilité. Lexemple de Pastrana», en Anne Dubet y Stépha-
rdician (dirs.), Exils, passages et transitions. Chemins d'une recherche sur les marges, Clermont-
parrand, Université Blaise Pascal, 2008, pdgs. 17-24. Existe versién en castellano en «Moriscos y
iovilidad. El ejemplo de Pastrana», Anales de Historia Antigua, Medieval y Moderna, 42, 2010, s.p.
* El padrén de Almodévar se conserva en el archivo municipal de la localidad. Por su parte, los
ativos a Mota del Cuervo y Campo de Criptana proceden de Archivo Histérico Nacional. Sec-
Ordenes Militares. Archivo de Toledo, leg. 7356; y el de Toledo del archivo municipal de la
dad con referencia Libros Manuscritos. Séccién B, ntim. 174 (asiento nim. 9).
% Para cifras concretas, véase Francisco J. Moreno Diaz del Campo, Los moriscos de La Man-
»0p. cit., pégs. 458 y 465. Para Toledo, Julio Porres Martin-Cleto y Linda Martz, Toledo y los
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los que nos referiremos en adelante incluyen datos de un total de 1.169 indivi-
duos. De ellos, disponemos de informacién relativa al aspecto fisico para 843
(72,1%), dindose un casi general equilibrio por sexos, aunque la distribucién fi-
nal se inclina de manera favorable a las mujeres (51% de los descritos). Se trata de
un ntimero de individuos lo suficientemente amplio como para que, a partir del
andlisis de sus descripciones, estemos en condiciones de acercarnos a ese retrato fi-
sico que nos ofrecen las fuentes de archivo. No en vano, son datos que completan
los relativos a Cérdoba y Pastrana a los que haremos referencia de manera paralela
alos que aqui presentamos. La muestra que procede de la villa de los Eboli parte de
la toma en consideracién de un grupo humano superior a mil doscientos indivi-
duos. De ellos, Prieto Bernabé obtuvo descripciones para no menos de 743%. Por
su parte, los datos que ofrecié Vincent para la Cérdoba de 1573 estudian a un gru-
po de 633 individuos®®. Finalmente, Aranda Doncel, quien también se céntra en los
granadinos cordobeses, no oftece cifras concretas, dado que analiza los padrones
de 1579 y 1583 de manera conjunta y, como hace Prieto, solo se refiere al niimero
de individuos descritos en cada faceta concreta. Sea como fuere, y por los datos que
facilita puede decirse que su muestra supera con creces el millar de personas®.
Como complemento a ello, cabe considerar también el origen geogrifico de
los censados. Se trata de un dato que, visto con la perspectiva que impone el he-
cho de que solo trabajemos con individuos de origen granadino, puede parecer
accesorio. A pesar de ello, hemos crefido necesario incluir una sucinta mencién
de este aspecto, por si acaso esa diferente procedencia pudiera explicar la existen-
cia de hipotéticas disimilitudes. En sus andlisis de los padrones cordobeses
de 1573-1574, Aranda Doncel establecié que la mayor parte de los individuos
libres censados en Cérdoba procedian de Granada y su vega (75,6%), aunque

toledanos en 1561, Toledo, Instituto Provincial de Investigaciones y Estudios Toledanos, 1974, pé-
ginas 9-11; Esperanza Pedraza Ruiz, Poblacién morisca en Toledo en la segunda mitad del siglo xv1,
Toledo, s.e., 1985, y Francisco J. Moreno Djaz del Campo, «Toledo, misera», en Francisco J. Aran-
da Pérez y David Martin Lépez (coords.), La Toledo que alents al Greco. Paseos por la ciudad, que
confortd a un artista sorprendente, Toledo, Antonio Pareja Editor, 2017, pags. 364-365.

57 La cifra corresponde a las personas de las cuales se conoce su altura. Para el resto de variables
(piel, cara, cabello...) se dispone de informacién relativa a menos individuos, aunque destacan las
que reparan en el color de la cara (406 descripciones), el pelo (351), la barba (341) o las marcas y
sefiales de todo tipo, superiores a 500. Todo indica que, como ocurre en los casos analizados por
nosotros, hubo individuos cuya descripcién se refirié a diferentes aspectos. Dado que Prieto no in-
forma de cudntos son los individuos que incorporan como minimo una mencién, es imposible co-
nocer el porcentaje final de descritos en relacién al total. No obstante, la cifra minima que ofrece-
mos nos habla de un nivel de detalle comparable a aquel otro del que disponemos para nuestro
ejemplo. Para datos en relacién a Pastrana, véanse José M. Pricto Bernabé, «Los moriscos de Pastra-
na...», op. cit., pég. 270, y «Aproximacién a las caracterfsticas antropolégicas...», op. cit., pdg. 357.

58 Bernard Vincent, «;Cudl era el aspecto fisico de los moriscos?», gp. cit., pdg. 306.

% Juan Aranda Doncel, Moriscos y cristianos en Cérdoba..., op. cit., pigs. 32-34.
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también habfa un grupo importante que habfa llegado a la ciudad desde la Ajar-
quia malaguefia (8,5%)®. Granada también fue comarca que mds moriscos llevé
a Pastrana, aunque, en este caso, no fueron menos significativos los aportes pro-
cedentes de Guadix y, en menor medida, del marquesado de Cenete y de las zonas
almeriense y malaguefia®’. Finalmente, y por lo que se refiere a la muestra que
nosotros hemos trabajado, no poseemos datos en relacién al caso concreto de la
villa de Almodévar, aunque, como todas las localidades de la zona occidental de
La Mancha, debié recibir a granadinos procedentes de la ciudad del Darro y de la
propia vega®. Por su parte, pricticamente todos los censados en las localidades de
Criptana y Mota del Cuervo procedian de la zona oriental del antiguo reino na-
zari. En concreto, fueron mayorfa los procedentes de Cuevas de Almanzora y
Portilla, aunque no faltan quienes residfan antes de la guerra en localidades como
Turre, Filabres o Cabrera, entre otras.

Finalmente, y en relacién a Toledo, el reparto entre las diferentes comarcas
granadinas no responde a un criterio articulado por las rutas seguidas por las co-
lumnas de deportados, sino que se corresponde, mds bien, con aquellas zonas
donde la sublevacién adquirié tintes més violentos, situacién que también obser-
v6 en su dfa Aranda Doncel cuando analizé la procedencia de los esclavos que
recalaron en Cérdoba®.

Con todo, y aun admitiendo que la fuente y las muestras no son todo lo ho-
mogéneas que serfa deseable, no es menos cierto que, de una u otra manera,
contamos con datos relativos a un conjunto humano que podria rondar los tres
mil individuos de ambos sexos, de diferentes edades y procedentes de practica-
mente todas las comarcas del reino de Granada. No obstante, la informacién de
que disponemos no siempre es uniforme. Esa disparidad es muy perceptible en
tres aspectos CONCretos.

En primer lugar, cabe admitir que las descripciones de individuos adultos re-
sultan mis prolijas que aquellas otras referidas a nifios y jévenes. Junto a ello,
también se ha detectado una mayor meticulosidad a la hora de presentar datos (no
solo relativos a las caracteristicas fisicas) de los individuos que eran cabeza de casa,
independientemente de si eran varones o mujeres, aunque por motivos obvios
estas tltimas estédn infrarrepresentadas en ese sentido. Se trata de un aspecto rele-
vante, pues refuerza el caricter punitivo y policial de este tipo de encuestas al fijar
la atencién en los individuos a cuyo cargo estaba el mantenimiento y control del

6 Juan Aranda Doncel, Los moriscos en tierras..., op. cit., pig. 101.

6 Aurelio Garcia Lépez, Sesores, seda y marginados. La comunidad morisca en Pastrana, Guada-
Iajara, Ediciones Bornova, 2009, pig. 58.

& Bernard Vincent, «Lexpulsion des morisques...», op. cit., pags. 221, 246a y 246b (mapas), y
Francisco ]. Moreno Diaz del Campo, Los moriscos de La Mancha..., op. cit., pig. 86.

6 Juan Aranda Doncel, Moriscos y cristianos en Cérdoba..., op. cit., pigs. 30-31.
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resto de los que convivian en cada casa. De hecho, tanto en los adultos como en
los ancianos, la diferencia entre hombres y mujeres en la relacién censados/descri-
tos siempre ronda los diez puntos, mientras que en los jévenes apenas es percep-
tible y, ademds se inclina a favor de las mujeres.

En segundo término, es necesario advertir que algunos de los individuos des-
critos no necesariamente se encontraban presentes en el momento en el que las
autoridades efectuaron el recuento y procedieron a la recogida de datos. Tal situa-
cién es especialmente llamativa en el caso de las matriculas correspondientes a
Campo de Criptana y Mota del Cuervo, donde ha podido documentarse que no
se personaron ante las autoridades mds de una quinta parte de los moriscos ini-
cialmente llamados a cumplir con dicho trémite. En todo caso, y aunque es cierto
que a los ausentes se les suele describir de manera mis somera —cuando asf
ocurre—, tal situacién tampoco supone un escollo insalvable porque, como se ha
indicado, nuestro objetivo no es proceder a un anilisis cuantitativo en sentido
estricto.

Por iltimo, debe hacerse una pequefia referencia a la calidad de la informa-
cién. En ese sentido, tres de los cuatro censos manejados ofrecen descripciones
correspondientes a dos afios consecutivos (son en realidad dos censos diferentes
por cada localidad). Rara vez esa informacién es contradictoria®. Lo mds normal,
en ese sentido, es que los datos resulten complementarios y que, de haber noveda-
des, el segundo censo ofrezca adicciones al realizado en primer lugar®.

Como tendremos ocasién de observar més adelante, y desde una éptica estric-
tamente cualitativa, los datos que acaparan més atencién son los relativos al aspec-
to general de cada individuo. No obstante, y antes de descender al anilisis concre-
to de cada una de esas parcelas, es necesario reparar en que gran parte de las des-
cripciones que vamos a analizar estin asentadas sobre una carga subjetiva de
consideraci6n, toda'vez que dependieron del propio agente censal y de cudles eran
los rasgos que, a su juicio, debfan retenerse de cara a la posterior y, més correcta
identificacién de tal o cual morisco. En ese sentido, el texto de la pragmdtica era
claro y exigfa que se anotaran «los nombres de todos, y de donde fueron traydos y
son naturales [...] poniendo ansi mismo la edad y sefias de estatura y rostro, y el

® Por ejemplo, Ginés Ricote, alistado en Criptana, aunque inicialmente lo fue en Miguel Este-
ban es calificado en 1583 de pequefio, mientras que en 1584 es descrito como «enano». En otras
ocasiones sf se detectan diferencias, aunque cabria considerarlas de matiz como en el caso de Mag-
dalena Banegas, también de Criptana, descrita como mediana en 1584, mientras que un afio antes
era «pequefian.

¢ Sin embargo, también puede deberse a situaciones sobrevenidas como la aparicién de heridas
o marcas, que dan lugar a descripciones cuya vigencia podria calificarse como de «temporal». Como
ejemplo de todo ello sirva el caso de Diego e Isabel Rael, ambos de Criptana, quienes en 1583
no presentan «sefial particular», pero en 1584 sf porque uno tiene una herida y la otra es mejor
descrita.
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oficio, o tracto que tuuiere, y la casa y parrochia donde viuieres®. Sin embargo, la
realidad fue por otros derroteros y derivé en una recogida de datos que no solo
presenté diferencias de una localidad a otra, sino que, incluso, no traté por igual
a individuos pertenecientes a una misma comunidad. Se trata de un aspecto no
menor, que conviene retener de cara a las conclusiones del presente capitulo en
tanto que condiciona —y de qué modo— la imagen que podamos tener acerca
de los moriscos. De hecho, hemos podido detectar cémo en el caso de los adultos
import6 mucho mis retener datos en relacién a su altura y complexién, mientras
que los individuos més jévenes fueron descritos, de manera mayoritaria, por el
color de su piel. En tltimo término es una cuestién que debe hacernos caer en la
cuenta de que, por el motivo que fuera, se privilegié la consignacién de determi-
nados rasgos cuya importancia, acaso, fue menor de la que podemos pensar a rafz
del andlisis de estos padrones.

Rasgos fisicos del morisco vigilado

De los tres elementos definitorios del aspecto general de un individuo (color
de la piel, altura y complexién), es el relativo a la pigmentacién el que, & prior,
podria pensarse que fue clave en la identificacién de los moriscos. Sea como fuere,
si hubo diferencias, estas no debieron ser lo suficientemente importantes como
para generar una separacién clara y determinante entre viejos y nuevos cristianos.
Apartados de toda influencia interna, la opinién de los viajeros que recorrieron
nuestro pafs resulta importante. Entre esos observadores se contaba Johannes
Lange, quien, con motivo de su visita a la ciudad de Granada en 1526, afirmé que
la mitad de los habitantes de la ciudad eran moros blancos®”. Parece que esa fue
la sensacién que intentaron trasladar a los libros de viajes y de trajes los autores
que escribieron desde mediados del siglo xv1 en adelante, aunque es preciso sefa-
lar que Weiditz sf marc6 cierta diferencia al respecto. La sensacién de inexistencia
de diferencias que se da en estos autores también contrasta con la percepcién de
Bartolomé Joly, quien visit6 el Reino de Valencia. Para él los moriscos de aquella
regién «ordinariamente son mds morenos que los espafioles, semejantes a esos
gitanos que corren el mundo; pero, sin embargo, el nombre de moro en Espana
nada tiene de comiin con el color; los que nosotros llamamos moros de la Mauri-
tania, ellos los llaman negros simplemente...»%.

% Pragmdtica y declaracién sobre los moriscos del Reyno de Granada, Madrid, 1572.

¢ Joaquina Albarracin Navarro, «El traje y adorno...», op. ciz., pig. 179.

% Bartolomé Joly, «Viaje hecho por M. Bartolomé Joly. Consejero y limosnero del rey en Espa-
fa, con el sefior de Boucherat, abad general de la Orden de los cistercienses», en José Garcia Merca-
dal (ed.), Viajes de extrangeros..., ap. cit., vol. 2, pég. 176.
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Aun cuando establecfa una aparente gradacién cromitica en la piel de los di-
ferentes colectivos a los que se referfa, lo verdaderamente interesante de la re-
flexién del francés es que, nuevamente, quedaba claro que color de la piel y pric-
tica religiosa no iban de la mano. Por lo demds, su descripcién resulta interesante
en la medida en que se refiere a los moriscos valencianos. En todo caso, sus pala-
bras permitirfan caracterizar a los cristianos nuevos como «blancos, pero con la tez
oscura»®, comentario que, en si mismo, no deja de representar una curiosa y no
menos interesada descripcién y que encuentra cierto paralelismo con las palabras
que Guicciadirni escribiera casi un siglo antes, ya que el embajador florentino
aplicé el color oscuro a todos los espafioles sin distincién™.

De este relativismo tampoco se salvaron las representaciones visuales que acom-
pafian a estos libros de viajes. Un aspecto que cabe resefiar en todas las ilustraciones
que decoran la literatura periegética e, incluso, los libros de trajes que se basaron en
ellos, es que, salvo en el caso de Weidtz, hombres y mujeres moriscas tienen la tez
clara, del mismo color que los cristianos viejos, como si este hecho no hubiera llama-
do la atencién lo suficiente o debido a que realmente fueran indistinguibles, como
hemos dicho. Para poder estudiar estas imdgenes de modo objetivo y no caer en
errores que hemos criticado en la introduccién de este libro, hay que sefialar la dis-
tancia cronoldgica entre estas fuentes, dado que las ilustraciones de Hoefnagel, donde
se muestra totalmente blanco al morisco, son de la década de los afios sesenta, mien-
tras que Weiditz viaj6 a la peninsula cuarenta afios antes. A partir de ahi cabria pensar
en una hipotética influencia de los matrimonios mixtos y en que su generalizacién
—si es que se produjo con la suficiente fuerza— pudo haber facilitado una mayor
hibridacién de las poblaciones de origen musulmdn y cristiano”. Sin embargo, dicho
argumento se nos antoja carente de fuerza, dificil de mantener en tanto que todo
indica que las diferencias entre moriscos y cristianos viejos no tuvieron la suficiente
entidad como para poder modificar de manera tan radical los caracteres fenotipicos
de un grupo dado. De hecho, y mirado a la inversa, esa situacién también podria
haber oscurecido la piel de los cristianos viejos y; en todo caso, los cambios no habrfan
afectado al conjunto de la poblacién, sino solo a aquellos que fueran descendientes
de esos matrimonios mixtos. Pensar que fueron justo estos individuos los representa-
dos serfa mucha casualidad, cuando no un argumento demasiado forzado.

% Antonio Feros, Speaking of Spain..., op. cit., pig. 97.

7 Francisco Guicciardini, «Relacién de Espafia», en José Garcia Mercadal (ed.), Vigjes de ex-
tranjeros..., op. cit., vol. 1, pag. 578.

7! Sobre matrimonios mixtos, véanse Ragnhild Jonshrud Zorgati, Pleralism in the Middle Ages.
Hybrid Identities. Conversion, and Mixed Marriages in Medieval Iberia, Nueva York-Londres, Routedge,
2012, especialmente los capitulos «Mixed Marriages in Islamic and Christian Laws» (pdgs. 92-128) y
«Hybrid Idendities» (pags. 171-178), y Max Deardorff, «The ties that bind: intermarriage between
Moriscos and Old Christians in Early Modern Spain, 1526-1614», Journal of Family History, 42 (3),
2017, pégs. 250-270.
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Como explicacién complementaria, cabria acudir a una cuestién de orden
mental, con un trasfondo cultural y politico, y relacionada, mds bien, con los #em-

k. pos moriscos a los que nos hemos referido antes: toda vez que la inmensa mayorfa

de los testimonios inciden en presentar al morisco como un individuo similar al
cristiano viejo, una posible explicacién a la representacién «oscurecida» de Wei-

B ditz podria relacionarse con la necesidad de marcar una diferencia que, es cierto

que no existia (o que pudo ser casi imperceptible), pero que necesitaba crearse

- (o mantenerse) con un afn justificador de la politica de asimilacién emprendida

por el emperador, apenas unos afios antes de que el alemdn llegara a Granada.

Sea como sea, no parece que estemos en condiciones de dar una respuesta
clara a esa dualidad cromdtica en la representacién del morisco. Quizis, y en tlti-
mo término, la explicacién a todo ello resida en la propia apreciacién subjetiva de
cada autor, en su procedencia, en la consideracién particular de las diferencias que
hubo entre nuevos y viejos cristianos y en el mensaje que cada cual quiso transmi-
tir con sus dibujos.

Como demostraremos en las siguientes pédginas, la informacién que procede
de las fuentes archivisticas ni confirma ni desmiente a los viajeros. M4s bien, po-
dria decirse que deja en el aire la posibilidad de ofrecer una respuesta categérica,
lo cual, bien mirado, también permitirfa afirmar que no hubo un rasgo mayorita-
rio entre los encuestados. En ese sentido, los padrones castellanos resultan poco
explicitos. Es cierto que los individuos morenos son mayoria y que en todos los
grupos de edad representan una proporcién cercana al 60%, parecido que no deja
de ser llamativo. Junto a ello, cabe considerar también que los descritos como
blancos sean uno de cada cuatro y que ese porcentaje sea especialmente significa-
tivo en los menores de quince afios y en mujeres, independientemente de su
edad”™. El cuadro que se observa a partir de tales cifras es muy similar al que Vin-

-~ cent y Aranda obtuvieron en Cérdoba, donde mds del noventa por ciento de los

descritos eran morenos o blancos, siendo también los primeros mayoria”.

Con todo, hay que retener un tltimo dato: los 353 individuos de los que se nos
facilita el tono cutdneo suponen poco més del 30% de los censados. Se trata, es
evidente, de un porcentaje significativo, pero no lo suficiente como para extraer
conclusiones definitivas, lo cual avala la inseguridad que mostrdbamos mis arriba,
pues hay un importante nimero de moriscos de los que no sabemos nada, ni en un

7 Para abundar en el argumento puede sefialarse que de los 59 nifios y jévenes que son descritos
asi, 27 son menores de 5 afios. En el caso de las mujeres, 24 de las 30 que son caracterizadas con piel
blanca tienen entre 16 y 45 afios.

7 Bernard Vincent, «;Cudl era el aspecto fisico de los moriscos?», gp. cit., pag. 306; Juan Aran-
da Doncel, Los moriscos en tierras..., op. cit., pig. 103. En Pastrana, la proporcién es igualmente alea,
aunque ligeramente inferior al caso cordobés, pues morenos y blancos apenas si son tres de cada
cuatro, aunque nuevamente hay mayorfa de pieles blancas en las mujeres. Véase José M. Prieto
Bernabé, «Aproximacién a las caracteristicas...», op. cit., pdg. 358.
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ASPECTO GENERAL DE LOS MORISCOS GRANADINOS DESCRITOS POR CATEGORIAS Y GRUPOS DE EDAD
(ALMOD6VAR DEL CamMro, ToLEDO, CaMPO DE CRIPTANA, MoTA DEL CUERVO)

ALTURA

hasta 15 de 16245 mids de 45 s/d ToTaLEs
Rasco rfstco ndm. % ndm. % ndm. % ndm. % nidm. % %
Ao T w0 | & ws | B Bs ] 1 | o | | s
Espigado 5 27,8 1 6 2,3
Buena estatura 13 1 3,3 14 55
Mediano 3 16,7 61 29,6 9 30,0 73 28,5
Pequefio 1 5,6 43 20,9 7 23,3 51 19,9
Bajo 3 15 1 50 4 16
Enano 1 0,5 1 0,4
Toral descritos 18 100 206 100 30 100 2 100 256 100
(altura)

COMPLEXION

hasta 15 de 16245 mds de 45 s/d Totaves
Rusco rtsico nim. % ndm. % nim. % nim % niim %
Pequefio de cuerpo 1 5,9 10 7.1 0 11 6,3
Delgado 2 11,8 5,9 19 10,8
Mediano de cuerpo 1 5.9 11,8 1 100 17 9,7
Buen cuerpo 0,0 ) 41
Recio By B 29,4 80| 28
Otros 5 29,4 11,8 38 21,6
Total descritos 17 100 141 100 17 100 1 100 176 100
(complexidn)

DE LA PIEL

hasta 15- mds de 45 s/d
Raso rfsico niim. nim. % ndm. %
Moreno §§ o : § : O 3 75
Moreno/colorado 3 17,6
Colorado 1 0,7 13 7,3 14 v 39
Buen color 5 3,3 11 6,1 3 17,6 19 54
Blanco/colorado 3 2,0 2 1,1 5 1.4
Blanco 56 36,6 30 16,8 2 11,8 84 24,9
Otros 3 2,0 8 45 1 25 12 3,4
Toral descrtos 153 | 100 | 179 | 100 17 100 4 353 | 100
(color de la piel)
Total censados 484 41,4 546 46,7 75 64 64 5,5 1.169 100
g::iiﬁ“i‘“ 306 | 361 | 475 | 563 | 55 65 | 9 L1 | s43 | 100

* Sombreados: rasgos més destacados en cada grupo de edad y conjunto total.
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sentido ni en otro. Por ello no resulta aventurado admitir, de acuerdo con Vincent,
que quienes anotaron tales rasgos centraran su atencién en aquellas personas cuyo
color resultaba més llamativo, més digno de retener (recuérdese el cardcter policial
de las encuestas). El resto de vecinos, la inmensa mayorfa, pues, debié correspondet-
se «a una norma» situada entre ambos y «dificil [de] definin™, pero que en poco o
muy poco debié diferenciarse también de cémo debieron ser los cristianos viejos.

Algo similar debié ocurrir con el cabello. El reducido ntimero de casos docu-
mentados y el hecho de que, en su inmensa mayorfa, se refieran a varones, solo
puede interpretarse como una llamada de atencién hacia aquellos rasgos que
constituyeron la excepcién a lo considerado como mids estereotipado en el con-
junto de la sociedad. En ese sentido, las referencias a individuos rubios, pelirro-
jos”, canos y entrecanos’, incluso a calvos o con una incipiente alopecia solo pue-
den ser entendidas como una forma més de sefialar rasgos que, en el marco defi-
nido por la necesidad de controlar, ayudaran a identificar de manera m4s efectiva
a quienes eran descritos de aquella manera.

El canon mis repetido debié corresponderse con el de personas con el pelo
castafio y moreno, rasgo que parece que fue habitual tanto en Cérdoba como en
Pastrana y que, por cierto, tampoco pasé desapercibido para Miinzer cuando se
refirié de manera concreta a las mujeres moriscas granadinas”. Nada se indica, sin
embargo, acerca de la longitud o tipo de peinado. Por el contrario, si resultan
llamativas las alusiones concretas a la forma de rasurar la barba y a los espesores de
quienes optaron por dejar crecer su vello facial. Nuevamente, puede destacarse
la polarizacién de las menciones: por un lado, las que inciden en la «poca» barba
(28 citas); por otra parte, aquellas que se refieren a la «espesa» y «mucha» (12 casos
documentados), incluso, y dada su curiosidad, la referencia a un individuo con bi-
gote. Por lo demds, si debe sefialarse que este constituyé un rasgo en el que, quienes
elaboraron los censos, se detuvieron con cierta frecuencia, algo que no deja de resul-
tar contradictorio en la medida en que, de entre todos los indicadores manejados,
constituye uno de los més efimeros y ficilmente modificables y, por lo tanto, menos
efectivos para identificar a nadie en concreto. En oposicién a ello si podrfamos refe-
tirnos a aquellas otras descripciones que abundan en el color negro o muy negro y
rojo/bermejo, aunque no faltan las llamadas de atencién acerca de individuos que
comenzaban «a barbar» o a aquellos otros que eran ralos o lampifios.

v

7 Bernard Vincent, «;Cudl era el aspecto fisico de los moriscos?, gp. cit., pig. 306.

5 De nuevo con especial énfasis en nifios, pdberes y mujeres. Nétese que Vincent llamé la
atencién en torno a una posible influencia bereber en el caso concreto de los individuos pelirrojos.
Véase Bernard Vincent, «;Cudl era el aspecto fisico de los moriscos?», ap. cit., pig. 309.

76 Prieto sefiala que es una de las descripciones relativas al cabello que mis se repite en el caso
de Pastrana. Véase José M. Prieto Bernabé, «Aproximacién a las caracteristicas antropolégicas...», op.
cit., pag. 358.

77 Jerénimo Miinzer, Viaje por Espasia..., op. cit., pag. 129.
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El resto de elementos del rostro son explicados con cierto detenimiento y
llaman la atencién por su relativa abundancia, pues este tipo de descripciones
afecta a un total de 451 individuos (mds del 53% de los descritos). Junto a ello,
también podria afirmarse que es una informacién de la que no cabe desconfiar
debido a su inicial cardcter objetivo. Dentro del grupo de signos fisionémicos
cabe mencionar, en primer lugar, los ojos. De su disposicién se dice poco: apenas
unas referencias aisladas a individuos tuertos (6) y alguna més (11 en total) relati-
va al estrabismo. M4s frecuentes son las tocantes al color de las pupilas, donde
llama la atencién la vehemencia con la que los encuestadores se refieren a los ojos
zarcos, aspecto que, al parecer, también resulté llamativo para el corregidor y los
alcaldes ordinarios de Pastrana’.

También destacan en las matriculas castellanas las alusiones a los dientes,
que llegan a repetirse en més de medio centenar de ocasiones. De ellas, treinta
y cuatro son para confirmar que el individuo en cuestién estaba mellado o pri-
vado de alguna pieza bucal. Menos habituales son las referencias al color de los
dientes, aunque destaca que la mencién de los «claros» se repita hasta en ocho
ocasiones.

No se puede dejar de hacer mencién del tamafio y forma de la cara. El prime-
1o es invocado en mds de medio centenar de ocasiones, siendo el perfil que mis
llamé la atencién el correspondiente a los rostros de tamafio grande (19 gordos,
5 grandes, 2 recios...). Por su parte, las descripciones relativas a la forma y dispo-
sicién del semblante aparecen repetidas en mds de doscientas ocasiones y de entre
ellas las mds numerosas son las que hacen referencia al «buen rostro» (142 ocasio-
nes) y a la redondez (34), esta mucho mis objetiva que la primera. En algunos
casos, la mencién de este tipo de rasgos precedié a la inclusién de alusiones rela-
tivas a la mayor o menor belleza de tal o cual individuo. En el caso concreto que
nos ocupa, la aparicién de este tipo de descripciones no es excesivamente frecuen-
te, aunque si ha llamado la atencién el empleo exclusivo del término «hermosa»
para caracterizar a mujeres (hasta en 12 ocasiones), el no menos habitual uso de
«feo (10 veces) y las referencias también usuales a la expresividad de los ojos (ojos
tiernos, ojos temerosos, ojos tristes...). Con todo, pensamos que son rasgos espe-
cialmente subjetivos y que, en modo alguno, tienen validez a la hora de ser em-
pleados para intentar definir un ideal de belleza que no podemos construir, dado
que desconocemos cudles serfan los elementos de comparacién en los que basar
ese hipotético andlisis.

78 José M. Prieto Bernabé, «Aproximacién a las caracteristicas antropolégicas...», gp. cit., pag. 359-
En el caso de Cérdoba las menciones de ojos claros también son frecuentes (hasta un 23% en el caso
de los varones), pero los redactores del padrén prestaron més atencién a los ojos negros y oscuros,
posiblemente, y de nuevo, porque tanto ese color como el pardo o marrén fueron los més frecuen-
tes. Juan Aranda Doncel, Los moriscos en tierras..., op. cit., pig, 104.
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Las referencias a la cara pueden completarse con las relativas al tamano de los
individuos, importantes por el niimero de veces que aparecen, pero de cuyo valor
a efectos de identificacién de los rasgos colectivos de la minorfa morisca también
dudamos. Y es asi porque estin apoyadas en conceptualizaciones abstractas que
no se basan en dato objetivo alguno y que, por lo tanto, no pueden tomarse como
absolutamente fiables en la medida en que estdn inspiradas por la apreciacién
particular de quien redacté los padrones que hemos empleado aqui. Con todo, y
como puede verse en la tabla que hemos incorporado al texto, las autoridades
prestaron bastante atencién a ambos aspectos. De ellos, el relativo a la constitu-
cién es empleado en mds de ciento setenta ocasiones, principalmente a la hora de
describir a individuos adultos, a los que se suele caracterizar de manera mayorita-
ria como «recios» y de «buen cuerpon. Por su parte, la altura es el rasgo que mds se
repite. De nuevo, el conjunto méds numeroso de menciones se da en relacién a los
individuos adultos (especialmente en los varones), aunque las referencias ms po-
larizadas aparecen en los menores de 16 afios, donde «altos» y «espigados» supo-
nen mds de tres cuartas partes del total de individuos descritos. En todo caso, y
aunque resulte repetitivo incidir en ello, conviene no olvidar que aquellos de
quienes se proporciona este tipo de informacién apenas si son uno de cada cinco
de los censados, motivo por el cual cabe pensar en una distribucién real en
la que los individuos medianos pudieran ser mayoritarios™.

Las sefiales y marcas si constituyen un rasgo mucho mds objetivo, sobre todo
en el caso de aquellas que eran permanentes, como cicatrices, tatuajes o marcas de
esclavo. Ocurre, ademds, que en el conjunto de los cuatro censos que estamos
analizando, este tipo de informacién aparece de una manera muy frecuente, dado
que se localiza en tres de cada cuatro individuos de los que se proporciona infor-
macién. Dejando aparte la enorme variedad de caracteres que se describen (nos
ocuparemos de ellos mds adelante), cabe sefialar, en primer lugar, que su mera
presencia refuerza, de nuevo, el cardcter policial de las propias encuestas, puesto
que son indicadores que permitfan una rdpida y muy eficaz individualizacién.

Al margen de ello, también cabe hacer una doble distincién a efectos de con-
sideracién de los propios descritos. En primer lugar, habria que referirse a los
prisioneros de guerra, portadores de la marca por excelencia: el hierro de esclavo.
Ese es uno de los motivos que nos ha llevado a incluir en este andlisis la lista de

7 Porcentajes y situacién general muy similares a los observados en Cérdoba y Pastrana, donde,
en términos generales, se destaca mds la altura en varones y menos en mujeres. En relacién con ello,
tanto Prieto Bernabé como el propio Aranda Doncel observan que las proporciones suelen invertir-
se, dado que el porcentaje de hombres altos es superior al de mujeres y el de estas tiltimas supera al
equivalente en varones cuando se hace referencia a personas de menor estatura. Véanse Juan Aranda
Doncel, Los moriscos en tierras..., op. cit., pag. 103, y José M. Prieto Bernabé, «Aproximacién a las
caracteristicas antropoldgicas...», 9p. cit., pag. 357.
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Toledo de 1573 y que ha facilitado que dispongamos de una informacién de pri-
mera calidad en relacién a este asunto. No obstante, y por llamativo que pueda
resultar, no todos los granadinos incluidos en dicha lista estaban herrados. De
hecho, el niimero de no marcados es superior al de los que si lo estaban (255 de
un total de 370). Entre ellos, se inclufan individuos de tan corta edad que su mera
adscripcién al grupo de esclavos fue puesta en entredicho por las propias autori-
dades de la ciudad de Toledo, tal y como prueban los numerosos expedientes de
horro forzoso que acompafian al propio censo®. También, y junto a ellos, adultos
de edades relativamente avanzadas y, sobre todo, mujeres (mds de un 75% del
total)®, si bien no parecen advertirse especiales diferencias de tipo fisico con res-
pecto a los individuos libres®.

En todos los casos pueden documentarse marcas comunes a las que, en simi-
lares circunstancias y cronologia y para el mismo colectivo, podrian localizarse en
cualquier ciudad de Castilla con posterioridad a la rebelién alpujarrefia. De he-
cho, fue un recurso que no solo se contemplé para ser utilizado con los esclavos.
En algunas localidades, Sevilla, por ejemplo, se propuso hacerlo extensible a todos
los miembros de la comunidad, a quienes, en caso de aprobarse dicho arbitrio, se
habria tenido que marcar con «letra o sefial en el rostro donde no se pueda encu-
brir para que sea conocido por morisco»®. Las marcas utilizadas en el caso toleda-
no fueron hierros (en el rostro, en la barbilla o en los carrillos), clavos de diverso
tipo y sefales grabadas a fuego, de entre las cuales las més repetidas fueron la «T»
de Toledo y la «S» de siervo.

En el segundo de los grupos a los que nos referimos, el de los individuos libres,
las sefales son de otro tipo. Pricticamente todas comparten su cardcter accidental y
fortuito, no intencionado. La variedad es enorme. Tanta que es posible que su mera
enumeracién solo pueda contribuir a acumular datos de manera farragosa. En cual-
quier caso, sf puede sefialarse que las més habituales son marcas de viruelas, verru-
gas, lunares, «hoyos» y sefiales de herida (cicatrices) y que, en su inmensa mayorfa,
se localizaban (al menos las descritas) en la cara (sien, frente, carrillos, barbilla...).

% Archivo Municipal de Toledo. Libros Manuscritos. Seccién B, niim. 174, fols. 174r y ss: Para
un estudio inicial de los mismos, véase Esperanza Pedraza Ruiz, Poblacién morisca de Toledo durante
la segunda mitad del siglo xvi: nuevas aportaciones, Memoria para la obtencién del grado de licencia-
tura, Universidad Complutense de Madrid, 1975.

® Junto a los nifios, y como ocutre en otros nticleos, fueron el colectivo mds demandado y
presente en el censo. Véase Michel Boeglin, «Demografia y sociedad moriscas...», ap. cit,, pig. 211

8 Consideracién que también observé Garrido Garcfa en el caso de Guadix. Véase Carlos J.
Garrido Garcia, «Guadix y su tierra durante el primer afio de la rebelién de los moriscos (1569):
guerra y esclavituds, Boletin del Centro de Estudios «Pedro Sudrez», 24, 2011, pigs. 73-108.

® Extractos del informe de Alonso Gutiérrez acerca de la cuestién morisca. Sevilla, 6 de
septiembre de 1588. Texto completo en Michel Boeglin, Entre lz Cruz y el Cordn..., op. cit., pigi-
nas 151-154.
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Cuando no ocurria asf, y a pesar de su reducido nimero, también estuvieron pre-
sentes en otras zonas corporales, principalmente, en las manos o piernas®.

A ellos, cabe unir las referencias a las discapacidades fisicas de algunos de
nuestros protagonistas. Nos situamos aqui frente a un conjunto de rasgos identi-
ficativos tan objetivos como, a veces, descarnados. En realidad, apenas si represen-
tan un minimo porcentaje del total de individuos descritos (20 de 843), pero su
mera presencia sirve, una vez mds, para confirmar la bisqueda de lo especifico. En
dicha linea, lo mds frecuente es encontrar a individuos con lesiones en las manos
(el dedo cortado o lesionado se repite en ocho ocasiones), posiblemente fruto de
accidentes de indole profesional. Junto a ellos aparecen dos individuos ciegos, uno
cojo, uno gibado, tres tullidos (de los cuales uno portaba muletas), uno manco,
otro mis sordo, dos tuertos y un tartamudo, adem4s de los dos que son descritos
simplemente como «enfermos»®.

UN MORISCO NO TAN DIFERENTE... QUE SEPAMOS

A efectos de conocer cémo fue el morisco, los alistamientos que se elabora-
ron para intentar controlar a los granadinos llegados a Castilla ofrecieron unos
resultados dispares. Fue asi porque, como hemos tenido ocasién de observar, la
informacién que nos legaron no privilegié ningtin rasgo en particular, ni pre-
tendi6 fijar las caracteristicas antropométricas de cada individuo en funcién de
criterios homogéneos. Cierto es que la pragmdtica de 1572 ordené que se pres-
tara especial atencién a aspectos como la estatura o las marcas y sefiales en cara
y cuerpo. También es verdad que la inmensa mayorfa de los representantes de la
autoridad ejercieron la labor de identificacién que se les encomendé de una ma-
nera altamente satisfactoria. Sin embargo, no es menos cierto que, aun respetando
el modus operand; fijado por la Corona, cada cual trasladé su particular impronta
al padrén que gestioné. Asf, lejos de focalizar su atencién en un aspecto concreto,
las matriculas elaboradas por las autoridades civiles de aquella Castilla de finales
del xv1 y principios del xvi1 dnicamente pretendieron poner de relieve los carac-
teres fisicos que resultaran mds fiables a la hora de identificar a los granadinos.
Bajo ese punto de vista no interesaba incidir en una descripcién completa de to-

# Por ejemplo, en el caso de Diego Ramirez, de 27 afios, alistado en Criptana, con una «sefial
de herida» en la palma de la mano derecha; como Benito Rojas, censado y nacido en Almodévar del
Campo, de 24 afios, con una cicatriz en la mano derecha, «sobre €l indice», 0 como Luis Marin,
también de Criptana, quien tenfa un lunar grande en la pierna junto a la rodilla.

% Comunes a otros lugares como Pastrana, donde ademis se localizé a individuos zurdos y
mudos. Véase José M. Prieto Bernabé, «Aproximacién a las caracteristicas antropolégicas...», op. cit.,
pag. 361.
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dos y cada uno de los individuos. Debfa ser pormenorizada, sf, pero lo mis im-
portante fue que permitiera identificar al individuo con precisién, huyendo de lo
general y de lo habitual para concentrarse en lo especifico, en lo raro. No se trata-
ba, pues, de construir ninguna imagen, ni de idealizarla o denigrarla. Tan solo de
retenerla de cara a su utilizacién en el control mismo de la minorfa.

Partiendo de tales consideraciones, podtia decirse que los padrones que he-
mos empleado en nuestro intento de reconstruir al morisco real muestran lo espe-
cifico, lo particular de cada individuo y aquello que pudo resultar definitorio a la
hora conocer a cada persona, pero que esa informacién no siempre tiene que re-
sultar determinante a la hora de caracterizar al grupo cristiano-nuevo. Visto asi, lo
realmente importante para conocer el aspecto fisico de los moriscos es lo que no
se dice en esos mismos registros, puesto que es ese silencio el que estd informando
acerca de lo habitual, de lo comiin, de lo general.

Llegados a ese punto, cabe hacer un llamamiento a la prudencia y aceptar, con
Vincent, que lo ideal setfa poseer «unos buenos puntos de comparacién»®. Por
tanto, se trata de una cuestién que, a la luz de la documentacién que poseemos,
no permite un acercamiento mis en profundidad porque, por desgracia, las des-
cripciones «masivas» y «generalizadas» de los cristianos viejos no son habituales y
la ausencia de datos de entidad que genera esa situacién impide que podamos
establecer comparaciones¥, algo vital para saber si hubo diferencias o no.

Con todo, y tras examinar la documentacién, s queda clara una cosa: vistos
«en negativon, invirtiendo la imagen que nos ofrecen, los registros de moriscos
que se redactaron en la Castilla de finales del Quinientos no sirven para establecer
una imagen arquetipica del morisco (si es que la hubo), pero si para constatar que,
con toda probabilidad, los rasgos fisicos de los descendientes de moros no debie-
ron diferenciarse mucho de los que presentaron sus vecinos cristiano-viejos, al
menos por lo que sabemos hasta ahora®. Nos situarfamos asf ante una nueva pie-
za en el puzle iconografico del morisco. Se trata de un fragmento que, en esta oca-
si6n, era perceptible en el dia a dfa, que se visualizé en el trato cotidiano y que vino
a unirse a los referidos al morisco imaginado e instrumentalizado en el seno del
debate politico (el de los testimonios literarios) y a aquel otro construido frente al
cristiano viejo y utilizado para definirse a si mismo (el de los propios moriscos).

Todas esas representaciones constituyen diferentes formas de aproximarse al
cristiano nuevo y son complementarias y permeables en la medida en que nos
muestran los distintos lados de un cubo que, a fuerza de ser lanzado una y otra
vez, termina con los bordes desgastados, dando paso al siguiente sin solucién de

% Bernard Vincent, «;Cuél era el aspecto fisico de los moriscos?», op. ciz., pags. 312y 309.

% Tuan Aranda Doncel, Moriscos y cristianos en Cérdoba..., op. cit., pig. 34, y José M. Prieto

Bernabé, «Aproximacién a las caracteristicas antropolégicas...», gp. cit., pag. 356.
8 Julio Caro Baroja, Los moriscos del Reino de Granada, op. cit., pig. 87.
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discontinuidad. A esos planos se unen las representaciones iconograficas que ten-
dremos ocasién de observar en capitulos sucesivos, alli donde el converso de mo-
ros fue construido para ser visualizado de tal modo que pudiera salvarse la sensa-
cién de homogeneidad que extraemos del andlisis de los papeles que informan
acerca de su aspecto fisico y de su vestuario, cuestién a la que tendremos ocasién
de acercarnos en el capitulo que sigue.
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